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Wir fihren Wissen, Deutschen For:

Stelle. dald ,Sir Cyrill schwer unter der
Unterdridiung seiner Phegattin litt),
aber dalt er .dessen ungeachtet in eine
Anzahl von Liebesabentener verwidckelt
war.

Collins sah triumerisch vor sich hin.
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..-""*:-|1;|' interessant . sagte er.
wir kommen von der Hauptsache
[Lassen Sie uns zu unserer kleinen Bil-
deraffire zuriidkkehren.”

Sie setzten sich.

IV

Durch ein sinnreiches Dystem von
Fragen gelang es Collins, sich in kiirze-
ster Zeit folgende Aufsc vVer-
schatten:

1. Die Bibliothek war nachts immer
Hlif{l'ﬁ]]!'l‘l'f-

2 Von den zwei Schliisseln, die exi-
stierten. hatte Mr. Henry Craigh den
einen, Mr. Charles Craigh den andern.
3, i-- war sSO Zul w ¢ i_ili‘:..l'l“'ilkl“-"'-‘?t'“.
Dieb durch die Tur hinein-
relangt war. Spuren von schmutzigen
Stiefeln auf dem Boden und dem Fen-
sterbrett zeigten hingegen mit aller
wiinschenswerten Deutlichkeit. dals der
Mann sich durch das hinein-
praktiziert hatte.

4. Mr. Henry Craigh hatte das Bild
als er am Abend die
Bibliothek absperrte.

5. Mr. Charles Craigh hatte entdedkt,
dall das Bild fehlte. als er um 6 Uhr
friih die Bibliothek aufsperrte.

Collins sah den jungen Mann
eimer gewissen Bewunderung an.

Sind Sie immer so frith auf?” fragte
er und gihnie bei dem Gedanken an
etwas so Barbarisches.

.Nicht immer”, gab Charles zu.
sollte eine Dame zum Bahnhof
rleiten,”

Fr fiihlte den Blick des Vaters ant
sich ruhen und irritiert schuldbe-
h||i-1~t ans.

--.|='~Ih sagte er wie als Antwort auf die

isse zu

dals der
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noch gesehen,

mit

Ich

be-
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stumme Frage des anderen. Mil8
[-!'hl\'l. I'm-d. I}I] ]-{u“n&'[ sagen, was l.']l!

willst. Idh denke nicht daran. den Ver-

kehr mit ihr aufzugeben, weil du ithren
Vater nicht magst; dals er arm ist . . .

.Wir kommen vom Thema ab”, be-
merkte der Vater trodien. LBitte, fah-
ren wir fort, Mr. Collins!’

.Ja, fahren wir fort", der
Detektiv mit einem forschenden Blidk
auf den jiingeren Craigh. .Stellien Sie

saglie

keine  eigenen  Nachforschungen an,
nachdem Sie also den Diebstahl ent-

deckt hatten?™

JLEigentlich nicht”, antwortete Charles
ein wenig verwirrt, ,lch lief in den
Garten hinaus, aber natiirlich fand ich
dort nichts. Ich traf Mr. Mortimer
draulien. und auch er hatte nichts ge-
sehen, Dann lief ich zu Papa hinauf
und erzihlte thm, was vorgefallen war,
und dann ja, also dann habe idh
Mabel zur Bahn gebracht.”

Collins betrachtete mit einem gewis-
csen Interesse die Blicke, die zwischen
\ater und Sohn gewedhselt wurden.

Wer ist Mr. Mortimer?” fragte er.

1'nser Nachbar. lch weils nichts von
‘hm. aulser dal$ er seit vierzehn Tagen
hier wohnt und aus Paris kommt so
Wwie Wir.

Wo haben Sie ihn getroffen?”

Bei dem kleinen Pavillon dort drii-

ben. Da traf ich ihn iibrigens auch das
erstemal. und . .

Wann war das?”

Collins schien ein unermiidliches In-

teresse fiir alles zu haben. was nicht
zur Sache gehirte.

Vor drei Tagen”, sagte Craigh. ..Ich
wollte eben ein neues Anhingschlofs an
der Pavillontiir anbringen, denn ich
hatte entdedkt. dal® die Dorfbuben sich
cerne dort aufhalten. Und das palste
mir nicht.”

Collins vermuiete. dall es anch Mabel
Crawford nicht darum zu tun war, dals
die Dorfbuben in den Pavillon hinein-
konnten.

Uebrigens”, sagte der junge Craigh,
.muld jemand heute nacht da eine Fen-
sterscheibe eingeschlagen haben. Wahr-
scheinlich so ein paar Lausbuben, die
mit einer Schleuder David und Goliath

spielten.”




